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Guide utilisateur

Dans ce guide, vous découvrirez nos recommandations
d’utilisation afin d’optimiser les performances et la durabilité
de votre Petit Raas 2.

Vue d’ensemble

[ Q ] RAAS

]
\-’—'—A =] =1l ‘ QUASAR ‘
Couvercle Four Foyer Poignet
Entretien

Ne pas laver le couvercle et le four, ni a I'eau ni en utilisant
des produits corrosifs. A froid, dispersez les cendres en soufflant
sur I'intérieur du couvercle et du four. Ne pas utiliser de paille
de fer ou d’éponge métallique pour retirer les éventuels résidus
présents sur le bas du four pour éviter d’abimer le revétement.
Seuls le foyer en verre et le connecteur silicone peuvent étre laver
a I’eau. Utiliser une paille de fer pour oter les résidus noirs sur
les bords du foyer en verre. Vous avez la possibilité de tremper
le foyer en verre dans un mélange d‘eau et de nettoyant.

Précaution d’emploi

Ne surtout pas toucher sans protection les parties métalliques
ou le verre pendant et juste aprés la session. Toujours manipuler
le couvercle, le four et le foyer a I'aide des éléments en silicone.
Déposer les pieces métalliques sur des surfaces résistantes a la
chaleur. Ne déposer aucune des piéces sur un allume-charbon
ou autre source de forte chaleur.



Préparation

Avant chaque préparation, découper et mélanger vigoureusement
le tabac ou le substitut. Ne surtout pas essorer le tabac.

1. Remplir le foyer

Disposez le tabac en neige
jusqu’au trou central du foyer.
Quantité: 12.5g - 15g

2. Positionner le four
Vérifiez qu'il n’y a pas de contact
a entre le four et le tabac.

3. Déposer le charbon
1 cube de 25-27 mm

4. Fermer le couvercle
Assurez-vous que le couvercle
est bien fermé pour éviter les fuites.

5. Patienter 5 minutes
Vous pouvez commencer votre session.
Changez le charbon toutes les 30 minutes.




Userguide

In this guide, you will discover our usage recommendations
to optimize the performance and durability of your Petit Raas 2.

Overview
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Lid Oven Bowl Handle
Maintenance

Do not wash the lid and the oven with water or corrosive products.
When cold, disperse the ashes by blowing on the inside of the lid
and the oven. Do not use steel wool or metal sponge to remove any
residue on the bottom of the oven to avoid damaging the coating.

Only the glass bowl and the silicone connector can be washed with
water. Use steel wool to remove black residue from the edges of
the glass bowl. You can also soak the glass bowl in a mixture of
water and cleaner.

Safety precautions

Do not touch the metal parts or glass without protection during and
immediately after the session. Always handle the lid, oven, and fire-
box using the silicone components.

Place the metal parts on heat-resistant surfaces. Do not place any
of the parts on a charcoal starter or any other source of high heat.



Preparation

Before each preparation, cut and mix the tobacco or substitute
vigorously. Do not squeeze or wring out the tobacco.

1. Fill the bowl

Place the tobacco like snow

up to the central hole of the bowl.
Quantity: 12.5g - 15g
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2. Position the heating system
Make sure there is no contact between
the oven and the tobacco.

3. Place the coal
1 cubes of 25 - 27 mm

4. Close the lid
Make sure the lid is tightly
closed to avoid leaks.

5. Wait for 5 minutes
You can start your session.
Change the coal every 30 minutes.




Benutzerhandbuch

In diesem Leitfaden finden Sie unsere Empfehlungen zur Nutzung,
um die Leistung und Haltbarkeit Ihres Petit Raas 2 zu optimieren.
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Deckel Ofen Schale Heizsystem
Wartung

Den Deckel und den Ofen weder mit Wasser noch mit korrosiven
Produkten reinigen. Die Asche im Inneren des Deckels und des
Ofens im kalten Zustand durch leichtes Ausblasen verteilen.
Verwenden Sie keine Stahlwolle oder metallischen Schwamme,
um mogliche Riickstdande am Boden des Ofens zu entfernen,
um die Beschichtung nicht zu beschédigen. Nur die Glasschale
und der Silikonanschluss kénnen mit Wasser gereinigt werden.
Verwenden Sie Stahlwolle, um schwarze Riickstande an den
Réndern der Glasschale zu entfernen. Sie konnen die Glasschale
in einer Mischung aus Wasser und Reinigungsmittel einweichen.

Gebrauchshinweise

Beriihren Sie niemals ungeschiitzt die metallischen Teile oder das
Glas wahrend und direkt nach der Benutzung. Benutzen Sie immer
den Deckel, den Ofen und den Brenner mit Hilfe der Silikonele-
mente. Legen Sie die Metallteile auf hitzebestandige Oberflachen.
Legen Sie keine der Teile auf einen Kohleanziinder oder eine an-
dere starke Hitzequelle.



Vorbereitung

Vor jeder Anwendung den Tabak oder Ersatzstoff kraftig schnei-
den und mischen. Den Tabak keinesfalls auswringen.

1. Fiillen Sie die Glasschale

Den Tabak wie Schnee bis zum zentralen
Loch in der Tabakschale verteilen.
Menge: 12.5g- 15¢g
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2. Setzen Sie den Ofen ein
Stellen Sie sicher, dass es keinen Kontakt
zwischen dem Ofen und dem Tabak gibt.

3. Die Kohlen reinlegen
1 Kohlenwiirfel mit 25 - 27 mm

4. SchlieBen Sie den Deckel
Stellen Sie sicher, dass der Deckel
fest verschlossen ist, um Lecks zu
vermeiden.

5. Warten Sie 5 Minuten

Sie kdnnen jetzt mit Ihrer Session
beginnen. Wechseln Sie die Kohle
alle 30 Minuten.
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